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TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATII TEHNICE

« Urin / Product / Produs : Abs Pano / Abs Enclosure / Panou Abs

* Model: 800.700.001 - 800.700.002 -800.700.003 - 800.700.004 - 800.700.005 - 800.700.006
- 800.700.007 - 800.700.008

« Koruma Sinifi / Protection Clas / Grad De Protectie : IP 65

e Darbe Dayanikliidi / Impact Resistance / Rezistenta La Impact : IK 10
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Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z niniejszq instrukcjg obstugi. Niepr-
zestrzeganie zawartych w niej zalecert moze byc niebezpieczne. Producent urzqdzenia nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowe-
go montazu, zastosowania nieodpowiednich elementéw oraz modyfikacji technicznych, a pro-
dukt nie podlega warunkom gwarancji. Instalacja obudowy ABS musi byc¢ przeprowadzona
przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami. Przed
rozpoczeciem montazu oraz wszelkich prac konserwacyjnych nalezy bezwzglednie odtqczyc
zasilanie, aby unikngc¢ ryzyka porazenia prgdem. Obudowa moze by¢ montowana na powier-
zchniach o normalnej wrazliwosci na temperature. Aby odblokowac pokrywe, nalezy obrocic¢
strzatke w odpowiednim kierunku. Montaz obudowy rozpoczyna sie od sprawdzenia komplet-
nosci zestawu i upewnienia sie, ze produkt nie posiada uszkodzert mechanicznych powstatych
w transporcie. Nastepnie nalezy wybrac stabilne i dobrze wentylowane miejsce instalacji,
zgodne z wymaganiami danego zastosowania. Obudowe mozna montowac zaréwno na $cia-
nach, jak i na dedykowanych uchwytach, uzywajgc $rub montazowych oraz kotkdw dosto-
sowanych do rodzaju podtoza. Uchwyty montazowe sq przymocowane do tylnej czesci
panelu za pomocqg dwadch $rub kazdy. W miejscu montazu nalezy wywiercic¢ cztery otwory, a
uchwyty zamocowac do $ciany przy uzyciu odpowiednich $rub i kotkédw. Arkusz wewnqtrz
panelu nalezy umiesci¢ w odpowiedniej pozycji i zamocowac za pomocq czterech $rub. Po
umieszczeniu wewnetrznych komponentéw nalezy doktadnie zamknqc¢ pokrywe, upewniajqc
sie, ze wszystkie zatrzaski lub $ruby mocujgce sq wtasciwie dokrecone. Podczas uzytkowania
obudowy zaleca sie regularng kontrole jej stanu technicznego, w tym uszczelnien i elementdw
mocujqcych. W razie potrzeby nalezy usuwac kurz i zabrudzenia za pomocq suchej Sciereczki,
unikajgc stosowania agresywnych srodkéw chemicznych, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierz-
chnie ABS. Obudowa nie powinna byc¢ wystawiana na dtugotrwate dziatanie promieniowania
UV, wysokiej temperatury ani substancji zrqcych, chyba ze jej specyfikacja dopuszcza takie
warunki. W przypadku uszkodzenia obudowy konieczna jest jej wymiana, aby zapewnic
odpowiednig ochrone zamknietych w niej komponentow.
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mmm Koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego.
Produktdw z tym oznaczeniem nie wolno wyrzucac¢ do zwyktych $mieci wraz z innymi odpa-
dami pod karg grzywny. Zuzyty sprzet mozna oddac bezptatnie do sprzedawcy (kupujgc
nowy sprzet tego samego rodzaju) lub w specjalnym punkcie zbidrki elektro-odpadow.
Zasady te obowigzujg na terenie Unii europejskie;j.
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Pred zahdjenim instalace si peclivé prectéte tento ndvod k pouziti. Nedodrzeni uvedenych
pokynU mU0ze byt nebezpelné. Vyrobce nenese odpovednost za Skody zpUsobené nesprdv-
nym pouzitim, nesprdavnou instalaci, pouzitim nevhodnych soucdsti nebo technickymi uprava-
mi, a proto se na vyrobek nevztahuje zdruka. Instalaci krytu ABS musi provést kvalifikovany
elektrikar v souladu s platngmi normami a predpisy. Pred zahdjenim instalace nebo jakychkoli
udrzbdarskych praci je nutné odpojit napdjeni, aby se zabrdnilo riziku Urazu elektrickgm prou-
dem. Kryt mdze byt instalovdn na povrchy s béznou citlivosti na teplotu. Chcete-li odemknout
kryt, otocCte Sipku ve spravném smeéru. Instalace krytu zacind kontrolou Uplnosti sady a
ovérenim, zda vyrobek neni mechanicky poskozen béhem prepravy. Poté je tfeba zvolit stabil-
ni a dobre vétrané misto instalace odpovidajici pozadavkdm daného pouziti. Kryt Ize instalo-
vat na stény nebo na specidlni drzaky pomoci montdaznich Sroubd a hmozdinek prizpdsobeny-
ch typu podkladu. Montdzni drzdky jsou pripevnény k zadni ¢dsti panelu pomoci dvou $roubd
kazdy. V misté montdze vyvrtejte Ctyri otvory a pripevnéte drzaky ke sténé pomoci vhodnych
sroubd a hmozdinek. Vnitini plech v panelu musi byt umistén na spravné misto a upevnén
¢tyrmi Srouby. Po umisténi vnitfnich komponent peclivé zavrete kryt a ujistéte se, Ze vSechny
z&padky nebo upevhovaci srouby jsou spravneé utazeny. Beéhem pouzivani krytu se doporucu-
je pravidelnd kontrola jeho technického stavu, véetné tésnéni a upevnovacich prvkd. Pokud je
to nutné, odstrante prach a necistoty suchym hadrikem, pficemz se vyhnéte agresivnim che-
mikdaliim, které by mohly poskodit povrch ABS. Kryt by nemél byt vystaven dlouhodobému
pUsobeni UV zdareni, vysokym teplotdm ani korozivnim ldtkdm, pokud to jeho specifikace neu-
moznuje. Pokud dojde k poskozeni krytu, je nutné jej vymenit, aby byla zajisténa odpovidajici
ochrana uzavienych komponent.

)i

mm  Nutnost tfidéného sbéru pouzitych elektronickych a elektrickych zatizeni. Vyrobky s
timto oznac¢enim nesmi byt pod hrozbou pokuty likvidovdany spole¢né s jingm odpadem.
Pouzité zarizeni Ize bezplatné odevzdat prodejci (pfi ndkupu nového zatizeni stejného typu)
nebo na specidlnim sbérném miste elektroodpadu. Tato pravidla plati v celé Evropské unii.
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Lesen Sie vor der Installation diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung
der Anweisungen kann gefdhrlich sein. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung for
Schéaden, die durch unsachgemdafien Gebrauch, fehlerhafte Installation, die Verwendung unge-
eigneter Komponenten oder technische Anderungen entstehen. In diesen Fallen entfallt der
Garantieanspruch. Die Installation des ABS-Gehduses muss von einem qualifizierten Elektriker
gemaf den geltenden Normen und Vorschriften durchgefUhrt werden. Vor Beginn der Installa-
tion oder Wartungsarbeiten muss die Stromversorgung unbedingt abgeschaltet werden, um
das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden. Das Gehduse kann auf Oberfléchen mit normaler
Temperaturbestandigkeit montiert werden. Zum Entriegeln des Deckels drehen Sie den Pfeil in
die entsprechende Richtung. Die Installation des Geh&uses beginnt mit der Uberprifung der
Vollstandigkeit des Sets und der Sicherstellung, dass das Produkt wahrend des Transports
nicht beschadigt wurde. Anschliefiend muss ein stabiler und gut belUfteter Installationsort aus-
gewdhlt werden, der den Anforderungen der jeweiligen Anwendung entspricht. Das Gehduse
kann an Wanden oder speziellen Halterungen mit Montageschrauben und Dibeln befestigt
werden, die an die Art des Untergrunds angepasst sind. Die Montagehalterungen sind mit
jeweils zwei Schrauben an der Ruckseite des Panels befestigt. Bohren Sie vier Locher an der
Montagestelle und befestigen Sie die Halterungen mit geeigneten Schrauben und Dubeln an
der Wand. Die innere Platte im Panel muss an der richtigen Stelle positioniert und mit vier Sch-
rauben befestigt werden. Nach dem Einsetzen der internen Komponenten muss der Deckel
sorgfaltig geschlossen und sichergestellt werden, dass alle Verriegelungen oder Befestigungs-
schrauben ordnungsgemdafl angezogen sind. Wahrend des Gebrauchs wird eine regelmdafige
Uberprifung des technischen Zustands des Gehdauses, der Dichtungen und der Befestigungse-
lemente empfohlen. Falls erforderlich, entfernen Sie Staub und Schmutz mit einem trockenen
Tuch, wobei aggressive Chemikalien zu vermeiden sind, da sie die ABS-Oberfldche beschadi-
gen kéonnten. Das Gehduse sollte keiner langfristigen UV-Strahlung, hohen Temperaturen oder
korrosiven Substanzen ausgesetzt werden, es sei denn, seine Spezifikationen erlauben es. Im
Falle einer Beschadigung des Gehduses ist ein Austausch erforderlich, um den ordnungs-
gemd@f3en Schutz der eingeschlossenen Komponenten zu gewdhrleisten.

)i

= Notwendigkeit der selektiven Sammlung gebrauchter elektronischer und elektrischer
Gerdate. Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen bei Androhung einer
Geldbuf3e nicht zusammen mit anderen Abfdallen in den Hausmull geworfen werden. Altgerdate
konnen unentgeltlich an den Verkdaufer zurickgegeben werden (durch den Kauf neuer Gerate
des gleichen Typs) oder bei einer speziellen Sammelstelle fur Elektroschrott. Diese Regeln
gelten in der Europd@ischen Union.
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Before starting the installation, carefully read this user manual. Failure to follow the instructi-
ons may be dangerous. The manufacturer is not responsible for any damage resulting from
improper use, incorrect installation, the use of unsuitable components, or technical modificati-
ons, and the product is not covered under warranty in such cases. The installation of the ABS
enclosure must be carried out by a qualified electrician in accordance with applicable stan-
dards and regulations. Before starting installation or any maintenance work, the power supply
must be disconnected to avoid the risk of electric shock. The enclosure can be mounted on
surfaces with normal temperature sensitivity. To unlock the cover, turn the arrow in the
appropriate direction. The installation of the enclosure begins with checking the completeness
of the set and ensuring that the product has not been mechanically damaged during
transport. Next, a stable and well-ventilated installation location should be selected according
to the requirements of the specific application. The enclosure can be mounted on walls or
dedicated brackets using mounting screws and dowels adapted to the type of surface. The
mounting brackets are attached to the back of the panel with two screws each. At the installa-
tion site, four holes should be drilled, and the brackets should be fixed to the wall using
appropriate screws and dowels. The inner sheet inside the panel must be positioned correctly
and secured with four screws. After placing the internal components, carefully close the cover,
ensuring that all latches or mounting screws are properly tightened. During use, regular inspe-
ctions of the technical condition of the enclosure, including seals and mounting elements, are
recommended. If necessary, dust and dirt should be removed with a dry cloth, avoiding agg-
ressive chemicals that could damage the ABS surface. The enclosure should not be exposed to
prolonged UV radiation, high temperatures, or corrosive substances unless its specifications
allow such conditions. In the event of enclosure damage, it must be replaced to ensure proper
protection of the enclosed components.

mmm Necessity of selective collection of used electronic and electric equipment. Products
marked with this symbol cannot be thrown into ordinary garbage with other waste, under
penalty of a fine. Used equipment can be returned to the seller free of charge (by purchasing
new equipment of the same type) or at a special collection point for electro-waste. These
rules are valid in the European Union.
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Avant de commencer linstallation, lisez attentivement ce manuel d’utilisation. Le non-respect
des instructions peut étre dangereux. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dom-
mages résultant d’'une mauvaise utilisation, d’une installation incorrecte, de I'utilisation de
composants inadaptés ou de modifications techniques. Dans ces cas, le produit n’est pas cou-
vert par la garantie. L'installation du boitier ABS doit étre effectuée par un électricien qualifié
conformément aux normes et réglementations en vigueur. Avant toute installation ou opérati-
on de maintenance, il est impératif de couper I'alimentation électrique afin d’éviter tout risque
d’électrocution. Le boitier peut étre installé sur des surfaces ayant une sensibilité normale & la
température. Pour déverrouiller le couvercle, tournez la fleche dans la direction appropriée.
Linstallation du boitier commence par la vérification de la complétude du kit et s‘assure que
le produit n'a pas été endommagé mécaniquement pendant le transport. Ensuite, il est néces-
saire de choisir un emplacement stable et bien ventilé, conforme aux exigences de I'applicati-
on spécifique. Le boitier peut étre monté sur des murs ou sur des supports dédiés & I'aide de
vis de fixation et de chevilles adaptées au type de surface. Les supports de fixation sont atta-
chés & larriere du panneau avec deux vis chacun. A 'emplacement d'installation, percez
quatre trous et fixez les supports au mur a I'aide de vis et de chevilles adaptées. La plaque
intérieure du panneau doit étre correctement positionnée et fixée avec quatre vis. Une fois les
composants internes placés, fermez soigneusement le couvercle et assurez-vous que toutes
les attaches ou vis de fixation sont bien serrées. Lors de l'utilisation, il est recommandé d’effe-
ctuer des inspections réguliéres de I'état technique du boitier, y compris des joints et des
éléments de fixation. Si nécessaire, éliminez la poussiere et les impuretés avec un chiffon sec,
en évitant les produits chimiques agressifs susceptibles dendommager la surface ABS. Le
boitier ne doit pas étre exposé a une exposition prolongée aux rayons UV, a des températures
élevées ou G des substances corrosives, sauf si ses spécifications le permettent. En cas de
dommage au boitier, il doit étre remplacé pour garantir une protection adéquate des compo-
sants internes.

mmm [Xige la collecte séparée des équipements électroniques et électriques usagés. Les pro-
duits portant ce marquage ne doivent pas étre jetés avec d'autres déchets sous peine
d'amende. Les appareils usagés peuvent étre restitués gratuitement au vendeur (en cas d'ac-
hat d'un appareil neuf du méme type) ou & un point de collecte spécial pour les déchets élect-
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A telepités megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Utmutatdt. Az utasitdsok
figyelmen kivOl hagydsa veszélyes lehet. A gyartd nem vdllal felel¢sséget a helytelen haszna-
latbdl, hibds telepitésbdl, nem megfeleld alkatrészek haszndlatdbdl vagy miszaki modositd-
sokbdl eredd kdrokeért. Ezekben az esetekben a termék nem tartozik a garancia hatdlya ala.
Az ABS burkolat telepitését csak szakképzett villanyszereld végezheti az érvényes szabvdn-
yoknak és eléirdsoknak megfeleléen. A telepités és minden karbantartdsi munka elétt feltétle-
nOl dramtalanitani kell a rendszert az dramités elkertlése érdekében. A burkolat normal
hémérséklet-érzékenységl felUletekre szerelhetd. A fedél felolddsdhoz forditsa el a nyilat a
megfeleld irdnyba. A telepités a készlet teljességének ellenérzésével kezdédik, valamint azzal,
hogy a termék nem sérUlt-e meg a szdllitds sordn. Ezutdan ki kell valasztani egy stabil, jol szel-
1626 helyet, amely megfelel a telepitési kovetelményeknek. A burkolat falra vagy specidlis
tartokra szerelhetd a megfeleld csavarok és tiplik segitségével. A rogzitékonzolokat két csavar
roégziti a panel hdtoldaldhoz. A telepitési helyen négy lyukat kell furni, majd a konzolokat a
falhoz régziteni megfelelé csavarokkal és tiplikkel. A panel belsé lapjat a megfeleld helyzetben
kell elhelyezni és négy csavarral régziteni. Az alkatrészek elhelyezése utdn gondosan zdarja le
a fedelet, és ellenérizze, hogy minden zardelem vagy csavar megfeleléen meg van huzva.
Haszndlat kdzben ajdanlott rendszeresen ellendrizni a burkolat mdszaki dllapotdt, beleértve a
tomitéseket és rogzitbelemeket is. SzUkség esetén tdvolitsa el a port és a szennyezbdéseket
egy szdraz ruhdval, kertlve az agressziv vegyszerek haszndlatat, amelyek kdarosithatjdk az
ABS felUletét. A burkolatot nem szabad hosszu ideig UV-sugdrzdsnak, magas hémeérsékletnek
vagy maroé anyagoknak kitenni, kivéve, ha annak specifikdacidja ezt lehetéveé teszi. Ha a burko-
lat megsérul, cserélni kell annak érdekében, hogy a benne 1év6 alkatrészek megfelel$ védel-
meét biztositsa.

mmm A haszndlt elektronikus és elektromos berendezések elkilonitett gyijtését irja eld. Az

ezzel a jeldléssel ellatott termékeket pénzbintetés terhe mellett nem szabad mds hulladékkal
egyutt artalmatlanitani. A haszndlt berendezések ingyenesen visszavihetédk az eladénak (azo-
nos tipusu Uj berendezés vasdrldsa esetén) vagy egy specidlis elektromos hulladék gyujtéhel-
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Inainte de a incepe instalareaq, cititi cu atentie acest manual de utilizare. Nerespectarea instru-
ctiunilor poate fi periculoasd. Producdtorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de
utilizarea necorespunzdtoare, instalarea defectuoasd, utilizarea unor componente neadecvate
sau modificérile tehnice. In aceste cazuri, produsul nu este acoperit de garantie. Instalarea
carcasei ABS trebuie efectuatd de un electrician calificat, conform normelor si reglementdrilor
in vigoare. Inainte de a incepe instalarea sau orice lucrdri de intretinere, este esential s& deco-
nectati alimentarea electricd pentru a evita riscul de electrocutare. Carcasa poate fi montatd
pe suprafete cu sensibilitate normald la temperaturd. Pentru a debloca capacul, rotiti sdgeata
in directia corespunzdtoare. Instalarea carcasei incepe prin verificarea completitudinii setului
si asigurarea c& produsul nu a fost deteriorat mecanic in timpul transportului. Apoi, trebuie
selectatd o locatie stabild si bine ventilatd, care s& corespundd cerintelor aplicatiei specifice.
Carcasa poate fi montatd pe pereti sau pe suporturi dedicate, utilizdnd suruburi de montare si
dibluri adecvate tipului de suprafatd. Suporturile de montare sunt atasate pe partea din spate
a panoului cu cate doud suruburi fiecare. La locul de instalare, trebuie date patru gduri, iar
suporturile trebuie fixate pe perete folosind suruburi si dibluri adecvate. Foaia interioard din
panou trebuie pozitionatd corect si fixatd cu patru suruburi. Dupd amplasarea componentelor
interne, inchideti cu atentie capacul si asigurati-va cd toate elementele de fixare sau suruburile
sunt bine stranse. In timpul utiliz&rii, se recomandd verificarea periodicd a starii tehnice a car-
casei, inclusiv a garniturilor si elementelor de fixare. Dacd este necesar, indepdrtati praful si
murddria cu o carpd uscatd, evitand utilizarea substantelor chimice agresive care ar putea
deteriora suprafata ABS. Carcasa nu trebuie expusd la radiatii UV prelungite, temperaturi
ridicate sau substante corozive, cu exceptia cazului in care specificatiile sale permit acest
lucru. In cazul deteriordrii carcasei, aceasta trebuie inlocuitd pentru a asigura protectia adec-
vatd a componentelor interne.

)i

mmm Necesitatea colectdrii separate a echipamentelor electronice si electrice uzate. Produ-
sele cu acest marcaj nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri, sub sanctiunea unei
amenzi. Echipamentele uzate pot fi returnate gratuit vanzdatorului (in cazul achizitiondrii de
echipamente noi de acelasi tip) sau la un punct de colectare special pentru deseuri electrice.
Aceste norme se aplicd pe intreg teritoriul Uniunii Europene.
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